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Advanced Greek

To be written as an examination, under supervision, within a maximum of two hours. No
lexicon or other help is permitted. Please write in ink on every other line of the paper
provided. The only identification on the contest papers should be your pen name.

Nikias tells the Athenians about the challenges of attacking Sicily.

kol 0 Nikiag yvoug 61t amd PEV TV anTdv Adymv ovk Gv ETL AmoTpEyEle,
TOPACKELTC 0& TANOEL, €l TOAATV Emtdéete, Ay GV LETACTAGELEV OTOVC,
ToapeABOV aToig avbic EAeye To1ddE.

‘€me1dn TavTme 0pd VUGS, ® ABnvaiol, ®PUNUEVOLS OTPATEDELY, EVVEVEYKOL
Hev tadta O¢ fovAoueda, €ni 0€ T@ TAPAVTL A YIYVOOK® GNUOVE.

Emi yap mOLELS, OC £yd dKofj aicOdvouar, uéAdopey iéval peydiog Koi ovo’
VINKOOVG AAMNA®Y 0VTE deopévag LETAPBOATS, TO T TAT00C OC €v Ll VIIG®
ToAAOG TOC EAANVIOaG.

TOAAOL HEV Yap omAitan Evelot Kal ToE0ToL Kol AKOVTIoTod, ToAAaL O
TPUPELS Kol dYAOG O TANPDOGOV AVTAS. YPNUATA T EYOVCt T HeV 101, T 08
Kol €v 101¢ iepoic €oTi XeAtvouvtiols, Xvpakoaciolg o€ kai and BapPipwv
TV®V dmapyn £6pEpeTat: @ 8¢ HaAoTa UGBV TPOVYOVGLY, IOV Te
TOAAOVG KEKTNVTOL KO GiT® Olkel® Kol OVK EMAKT® YPDVTOL.

TPOC 0DV TOLHTNV SVHVOULY 0D VOTIKTG Kol padAOL GTPOTIIG HOVOV Oed,
GAAG Kod teCov ToALY EuumAely, einep PovAdueba d&ov Thig drovoiog opav
Kol un V1o Imnémv ToAAGV lpyecBon Thg Y1|G, AAA®G 1€ Kai €l EoTOOV ai
TOAES PofnBeioat kai un AvTITapAcy®Sy MUV iAol TIVEG Yevouevol dAAOL
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1| 'Eyeotaiol ® dpovvooueba inmikov.

émrdoo® put upon as a duty, enjoin TpoEy® surpass, be better than
pebiotnu change €naktoc imported, brought in
Oppao set in motion; mid. be eager ocvumAéo sail with
ouppépm be advantageous, profitable, diavota intention, purpose
expedient
gipym (+ gen.) shut out from
vAKoog subject/obedient (to) ovpiotnu combine, associate, unite
avtmapéym furnish, supply in return
aKovtiotg javelin-thrower apdve keep off, ward off (in middle:

TAnpoo fill defend oneself)



